




COMPANY MISSION
CHI SIAMO
Da oltre 30 anni ditta leader a livello nazionale ed internazionale per la produzione
di articoli per il confezionamento del regalo e dei fiori, per il settore alimentare,
articoli per la cartoleria, per l’allestimento delle vetrine… e molto di più.

I NOSTRI PUNTI DI FORZA
Varietà dell’offerta, originalità, ricerca costante, qualità dei prodotti e del servizio,

consegne brevi.

PRODUZIONE
Attraverso un attento controllo della qualità, produciamo interamente i nostri 
articoli con la cura di soddisfare le esigenze dei nostri clienti. La lunga esperienza 
della nostra azienda e il suo studio grafico personale sono capaci di garantire un 
continuo rinnovo dei disegni con particolare attenzione alle mode del momento.

ABOUT US
For over 30 years a leading company of national and international level  for the production of articles

for packaging of gifts and flowers, confectionery, stationery items , window dressing … and much more.

OUR STRENGTHS
Variety of offer, originality , constant research , product quality and service, fast delivery.

PRODUCTION
Through careful quality control, we manufacture our products with fully care to meet the needs of

 our customers. The long experience of our company and its inner graphics studio are able to 
ensure a continuous renewal of the drawings , with particular attention to the trends of the 

moment.

SOSTENIBILITA’ 
non significa solo la produzione e vendita di articoli che rispettino l’ambiente,

ma anche di una filiera totale che segua e rispetti le più moderne
normative vigenti in materia.SUSTAINABILITY

Does not only mean manufacturing and selling items which are
environmentally friendly, but also having the complete production chain to follow and
respect the most up-to-date legislations on the matter.

Ottimazione dei processi produttivi volti alla massima riduzione di scarti di lavorazione e 

sprechi.

Optimization of the manufacturing process aimed to obtain themaximum decrease in the 
creation of waste and of productions scraps.

Conseguente tracciabilità e riciclo del 100% degli scarti di produzione.

Consequent traceability and recycling of 100% of the product scraps.

Impianti di abbattimento emissioni in atmosfera di nuovissima generazione e ad alto risparmio
energetico.
Harmful emissions abatement system of the latest generation providing large energy savings.

Acquisto e utilizzo di inchiostri ed addittivi con certificazioni REACH.
Purchase and usage of inks and additives with Reach certificates.

Accurata selezione dei fornitori attenti all’ambiente.
Accurate selection of suppliers who are very environmentally aware.
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BOPP*
*BOPP è un film plastico a base di polipropilene Bi orientato 
e viene prodotto nella versione lucida,opaca, trasparente o bianca perlacea.

* BOPP is a Bi oriented polypropylene based plastic film
and is produced in the glossy, opaque, transparent or pearly white version.

Le bobine sono realizzate in polipropilene trasparente o metallizzato, 
perlato stampato con disegni geometrici o floreali, possono essere lucide o opache

 disponibili in tantissime tonalità. La Bobina è un ottimo prodotto per i professionisti 
della confezione dei regali o per arricchire una composizione floreale. 

The rolls and sheets are made in different patterns and colors in
transparent or metallic polypropylene. They might be pearlescent printed with floral or geometric 
patterns and also glossy or matt, available in many colors. The roll is a great product for the professional 
package of gifts or flowers. 

2

TESSUTO
Amplia la gamma dei propri prodotti con i tessuti non tessuti. Bobine in TNT etoffe colorato
e tinto direttamente in pasta o tessuti stampati anche in oro, offrono 
al consumatore una scelta di prodotti di alta qualità per le confezioni più importanti.

Widens the range of its items with non-woven fabrics. The rolls 
of “Etoffe” colored in paste dyed or the golden printed fabrics, 

give to consumer a choice of high quality products for a more important packaging.

Polyweb TNT Etoffe

FABRICS
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CARTA
PAPER

BOBINE
ROLLS

L’attenzione all’ambiente e alle sue risorse, ci fa preferire la 
scelta di materie prime e fornitori che condividano a pieno questo
orientamento.
CARTA PE PAPER, un tipo di carta con una spalmatura di polietilene che
la rende completamente impermeabile e molto resistente.
CARTA WP PAPER, una carta che all’interno della sua struttura presenta delle
 particolari molecole che la rendono WATERPROOF, rimanendo comunque composta
 al 100% solo ed unicamente di carta.

Our attention to the environment and its resources, makes us prefer
the choice of raw materials and suppliers who fully trust this believing.
PE PAPER line products, a type of paper with a polyethylene coat which 
makes the material completely waterproof  and very resistant.
WP PAPER line products, a type of paper which presents in its internal
structure some particular molecules which make it waterproof, whil
 still being 100% composed of only paper.

FSC® certified. water resistance
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SOTTOVASI E SPEZZONI
RONDELLAS & SLEEVES

I sottovasi o margherite, proposte in diversi diametri e materiali sono
ideali per il confezionamento di piante o fiori recisi. Colorati, brillanti

o opachi, renderanno le vostre confezioni uniche ed eleganti. Sono ideali
 anche per confezionare panettoni od uova di Pasqua.

Rondellas or round pot covers, offered in various diameters and materials.
They are ideal for the packaging of plants or cut flowers. Colorful, bright
or dull, they make your unique and elegant packaging. They are also ideal
to pack from the Italian panettone to the Easter eggs.

SOTTOVASI
RONDELLAS

SPEZZONI
SLEEVES
Lo Spezzone è una busta Tubolare già tagliata ed è disponibile
in diverse varianti e dimensioni, ideale per confezionare i fiori
per le più importanti ricorrenze. Una confezione semplice ma
accattivante, veloce nel confezionamento rende lo spezzone
un elemento essenziale per gli operatori del settore dei fiori. 

The sleeve is a tubular envelope that has already been cut and is
available in many varieties and sizes. Ideal for packing flowers for
the most important occasions. A simple but attractive packaging
and fast to use: an essential piece for those who work in the field

of flowers.



BUSTE REGALO & SHOPPING
GIFT BAGS & SHOPPING BAGS

PIENNEPI offre una vasta gamma di Buste Regalo in 
tante fantasie e colori, le numerose misure disponibili 
adattano le buste ad ogni tipo di confezione, dalle bottiglie
all’abbigliamento, molto usate anche nel settore pasticceria. 
Su vostra richiesta è possibile personalizzarle con il vostro logo
o con un disegno esclusivo per voi. La nostra azienda è da anni
leader di questo prodotto, le migliori aziende si rivolgono a noi
per confezionare i propri prodotti.

PIENNEPI offers a wide range of gift flat bags in many patterns and
colors. Several sizes are available to fit each type of packaging, from
bottles to clothing, also frequently used in the confectionery industry.
At your request, you can customize them with your logo or with an
exclusive design for you. Our company has long been a leader in this
product in fact the best companies come to us to pack their goods.

BUSTE REGALO
GIFT BAGS

BUSTE SHOPPING
SHOPPING BAGS
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PIENNEPI completa la sua gamma prodotti con gli shopper in carta o PVC.
Sono fatti con materiali molto resistenti disponibili in diverse dimensioni,

vasto assortimento nei colori opachi o lucidi. Gli shopper PIENNEPI
sono eleganti, rifinite con manici in corda , la linea in PVC è molto usata

anche per il confezionamento di piante e fiori.

PIENNEPI completes its product range with the shoppers in paper or PVC.
They are made of very durable materials and available in different sizes, colors

assortment, matt or glossy. PIENNEPI shoppers are elegant and refined with rope
handles. The line of PVC is also widely used for packing of plants and flowers.
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